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Diamant Blanc lorarion Light

"n' - FE 8000 FE 1500
m  Coiffeuse avec tablette Inox. Cadre en menuiserie revétement PVC blanc satiné. Sans repose-pieds. m Coiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Cadre en plexiglass opale rétroéclairé. Sans
repose-pieds.
Posto di lavoro con piano in acciaio inox. Comice sagomata in PVC colore bianco satinafo.
Senza poggiapiedi. Posto di lavoro in vetro ripiano in alluminio lucidafo o laccato bianco. Cornice perimetrale in plexiglas
opalino completo di illuminazione interna. Senza poggiapiedi.
Styling unit with stainless steel shelf. Frame with white PVC coating. Footrest not included.
Styling unit with polished or white lackered aluminium shelf. With lightened white plexiglass frame.
Tocador con repisa acero inox. Cuadro con recubrimiento PVC blanco. Apoyapiés no incluido. Footrest not included.
=, Frisierplatz mit Ablage aus Edelstahl. Rahmen mit weiBer PVC-Beschichtung. Ohne FuBstiitze. Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco. Cuadro de metacrilato opale iluminado.
_‘f:’" = Apoyapiés no incluido.
wn
o Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weifem lackiertem Aluminium. Rahmen aus weifem Plexiglas
mit Beleuchtung. Ohne FuBstiitze.
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Diamant Noir | iISrarion
FE 8100 , FE 11400

m  Coiffeuse avec fablette Inox. Cadre en menuiserie laquée noir. Sans repose-pieds. m Coiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Cadre en acrylique blanc ou nor.
Sans repose-pieds.

Posto di lavoro con piano in acciaio inox. Comice sagomata laccata colore nero. Senza poggiapiedi.
Posto di lavoro in vetro con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Cornice perimetrale in acrilico bianco

Styling unit with stainless steel shelf. Black laquered frame. Footrest not included. o nero. Senza poggiopiedi.

Tocador con repisa acero inox. Cuadro de carpinferia lacado Negro. Apoyapiés no incluido. Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf. White or black acrylic frame. Footrests not included.
Frisierplatz mit Ablage aus Edelstahl. Schwarzer lackierter Rahmen. Ohne FuBstitze. Tocador con repisa de oluminio pulido u lacado blanco. Cuadro de acrilico Negro o Blanco. Apoyapiés no incluido.

Frisierplatz mit Ablage aus polierrem oder weifem lackiertem Aluminium. Rahmen aus schwarzem oder weifem
Acryl. Ohne FuBstitze.
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Allure
FE 5000

Caoiffeuse avec miroir rétroéclairé, 2 étagéres pour présentation produits. 3 étagéres de rangement, une prise ef un
support séchoir & |'arriere. Tablette en fibre de verre laquée blanc, noir ou rouge. Sans repose-pieds.

Posto lavoro con specchio retroilluminato e 2 ripiani per I'esposizione prodotti. 3 ripiani portaprodotti una presa e un
portaphon nel refro. Ripiano in vetroresina laccato bianco, nero o rosso. Senza poggiapiedi.

Styling-unit with back lightened mirror and 2 shelves for products display. With 3 back integrated shelves for sforage,
1 hairdryer holder and 1 socket (UK socket available upon request). Fiberglass lacquered shelf (white, black or red).
Footrest not included.

Tocador iluminado por detrds, 2 estantes para presentacion de producios. 2 estantes fraseros de arreglo, 1 porfa
secador y 1 enchufe. Repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada. Apoyapiés no incluido.

Frisierplatz mit Riickbeleuchtung. 2 Verkaufsregale fiir Produkte auf der Riickseite. Inkl. 3 hinteren Regale, 1 Steckdose
und 1 Fonhalter. Ablage aus lackiertem Fiberglas (wei3, schwarz oder rot). Ohne FuBstiize.
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Allure Double
FE 5010

Caoiffeuse double avec miroir rétroéclairé, 2 étageéres pour présentation produits. 3 étagéres de rangement,

2 supportséchoirs et 2 prises & 'arriére. Tablette en fibre de verre laquée blanc, noir ou rouge. Sans repose-pieds.

Posto lavoro doppio con specchio retroilluminato e 2 ripiani per |'esposizione prodotti. 3 ripiani portaprodotti due
prese e due portaphon nel retro. Ripiano in vetroresina laccato bianco, nero o rosso. Senza poggiapiedi.

Double styling unit with back lightened mirrors and 2 shelves for products display. With 3 back shelves for storage,
2 sockets and 2 hairdryer holders (UK socket available upon request). Fiberglass lacquered shelf (white, black or
red). Footrests not included.

Tocador doble iluminado por defrds, 2 estantes para presentacion de productos. 3 estantes fraseros de arreglo,
2 porta secadores y 2 enchufes. Repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada. Apoyapiés no incluido.

Doppelfrisierplatz mit Rickbeleuchtung. 2 Verkaufsregale fir Produkte auf der Riickseite. Inkl. 3 hinteren Regale,
2 Steckdosen und 2 Fénhalter. Ablage aus lackiertem Fiberglas (weif, schwarz oder rof). Ohne FuPstitzen.
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Allusion
FE 5100

Caoiffeuse avec miroir réfro-éclairé et 2 étagéres pour présentation produits.
3 étagéres de rangement, une prise et un support séchoir & I'arriere. Tablette inox. Sans repose-pieds.

Posto lavoro con specchio refroilluminato e 2 ripiani per |'esposizione prodotti.
3 ripiani portaprodotti, una presa e un portaphon nel refro. Ripiano inox. Senza poggiapiedi.

Styling-unit with back lightened mirror and 2 shelves for products display.
With 3 back integrated shelves for storage, 1 hairdryer holder and 1 socket (UK socket available upon
request]. Stainless steel shelf. Footrest not included.

Tocador iluminado por defrds, 2 estantes para presentacion de productos. 2 estantes fraseros de arreglo,
1 porta secador, 1 enchufe. Repisa inox. Apoyapiés no incluido.

Frisierplatz mit Riickbeleuchtung. 2 Verkaufsregale fir Produkte auf der Riickseite.
Inkl. 3 hinteren Regale, 1 Steckdose und 1 Fénhalter. Ablage aus Edelstahl. Ohne FuBstiitze.
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Allusion Double
FE 5200

Caoiffeuse double avec miroir rétroéclairé et 2 étagéres pour présentation produifs.
3 éfagéres de rangement, 2 prises ef 2 supportséchoirs & |'arrigre. Tablefte inox. Sans repose-pieds.

Posto lavoro doppio con specchio refroilluminato e 2 ripiani per |'esposizione prodotti.
3 ripiani portaprodotti, 2 portaphon e 2 prese nel refro. Ripiano inox. Senza poggiapiedi.

Double styling unit with back lightened mirrors and 2 shelves for products display. With 3 back shelves for
storage, 2 sockets and 2 hairdryer holders (UK socket available upon request]. With 3 back shelves for
storage. Stainless steel shelf. Footrests not included.

Tocador doble iluminado por defrds, 2 estanfes para presentacién de productos.
3 estantes fraseros de arreglo. Repisa inox. Apoyapiés no incluido.

Doppelfrisierplatz mit Rickbeleuchtung. 2 Verkaufsregale fir Produkte auf der Riickseite.
Inkl. 3 hinteren Regale, 2 Steckdosen und 2 Fénhalter. Ablage aus Edelstahl. Ohne FuPstitzen.
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Nova Graffiri 2P

FE 3/00 P2

Caoiffeuse 2 places avec tablefte en fibre de verre laquée blanche, noire ou rouge. Elément central vitré,
réfro-éclairé avec décor “graffiti”. Prises électriques incluses. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 2 posti con ripiano in vetroresina laccato bianco, nero o rosso. Elemento centrale in vetfro
con “graffiti” retroilluminato. Prese eletiriche incluse. Senza poggiapiedi.

Wall styling unit 2 places with lacquered fiberglass shelves (white, black or red) Central element with back
illumation and decor “graffiti”. Included sockets. UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 2 puestos con repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada. Elemento central de vidrio
iluminado con decoracién “graffiti”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.

Wand-Frisierplatz 2 Platze mit Ablagen aus lackiertem Fiberglas (wei3, schwarz oder rof).
Zentralen Teil mit Riickbeleuchtung und Dekor “Graffiti” Inkl. 2 Steckdosen. Ohne FuPstitzen.
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Nova GrafTiri 3P

FE 3780 P3

Coiffeuse 3 places avec tablette en fibre de verre laquée blanche, noire ou rouge. Elément central vitré,
rétro-éclairé avec décor “graffiti”. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 3 posti con ripiano in vefroresina laccato bianco, nero o rosso. Elementi centrali in vetro
con “graffiti” retroilluminati. Prese elefiriche incluse. Senza poggiopiedi.

Wall styling unit 3 places with lacquered fiberglass shelves (white, black or red). Central element with back
illumation and decor “graffifi”. Included sockets. [UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 3 puestos con repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada. Elemento central de vidrio
iluminado con decoracién “graffiti”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.

Wand-Frisierplatz 3 Plétze mit Ablagen aus lackiertem Fiberglas (weil, schwarz oder rof).
Zentralen Teil mit Riickbeleuchtung und Dekor “Graffiti” Inkl. 3 Steckdosen. Ohne FuPstitzen.

2\ 12 |7
AW
28| £ |7
3| % 4 %
( l/l l/! ! ]
771 747 7.
4.—~§~ ””””””””””””””””””””” 50071 "" _365

COIFFEUSES
|

POSTI LAVORD | STYLING UNITS | TOCADORES | FRISIERPLATZE

Nova Burano 2P
FE 3500 PP

Coiffeuse 2 places avec fablefte en fibre de verre laquée blanche, noire ou rouge. Elément central vitré,
réfro-éclairé avec décor dentelle. Prises électriques incluses. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 2 posti con ripiano in vetroresina laccato bianco, nero o rosso. Elemento centrale in vetro
con "pizzo” refro-illuminato. Prese eleftriche incluse. Senza poggiapiedi.

Wall styling unit 2 places with lacquered fiberglass shelves (white, black or red). Central element with back
illumation and decor “lace”. Included sockets. (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 2 puestos con repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada. Elemento central de vidrio
iluminado con decoracién “encaje”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.

Wand-Frisierplatz 2 Plgtze mit Ablagen aus lackiertem Fiberglas (wei3, schwarz oder rof).
Zentralen Teil mit Rickbeleuchtung und Dekor “Spitze” Inkl. Steckdosen. Ohne FuPstitzen.
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Nova Burano 3P
FE 3500 P3

Coiffeuse 3 places avec tablette en fibre de verre laquée blanche, noire ou rouge. Elément central vitré,
réfro-éclairé avec décor “dentelle”. Prises éleciriques incluses. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 3 posti con ripiano in vetroresina loccato bianco, nero o rosso. Elementi centrali in vefro
con "pizzo” refrorilluminati. Prese elefiriche incluse. Senza poggiapiedi.

Wall styling unit 3 places with lacquered fiberglass shelves [white, black or red) Central element with back
illumation and decor "lace”. Included sockets. (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 3 puestos con repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada. Elemento central de vidrio
iluminado con decoracién “encaje” Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.

Wand-Frisierplatz 3 Plétze mit Ablagen aus lackiertem Fiberglas (weil, schwarz oder rof).
Zentralen Teil mit Rickbeleuchtung und Dekor “Spitze” Inkl. Steckdosen. Ohne FuPstiitzen.
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InFiny GrafFiri 2P

FE 3300 P2

Coiffeuse 2 places avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Elément central vitré, rétro-éclairé avec
décor “graffiti”. Prises électriques incluses. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 2 posti con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Elemento centrale in vetro con
"graffiti” retrodilluminato. Prese eleffriche incluse. Senza poggiopiedi.

Wall styling unit 2 places with polished or white locquered aluminium shelves. Central element with back
illumation and decor “graffity”. Included sockets. (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 2 puestos con repisa de aluminio pulido o lacado blanco. Elemento central de vidrio iluminado
con decoracion “graffiti”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.
g poyap

Wand-Frisierplatz 2 Plétze mit Ablagen aus poliertem oder weiflem lackiertem Aluminium.
Zentralen Teil mit Riickbeleuchtung und Dekor “Graffiti” Inkl. Steckdosen. Ohne FuBstiitzen.
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InFiny GrafFfiri 3P

FE 3380 P3

Coiffeuse 3 places avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Elément central vitré, rétro-éclairé avec
décor “graffiti”. Prises électriques incluses. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 3 posti con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Elementi centrali in vefro con
"graffiti” retrorilluminati. Prese eleftriche incluse. Senza poggiapiedi.

Wall styling unit 3 places with polished or white lacquered aluminium shelves. Central element with back
illumation and decor “graffity”. Included sockets. (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 3 puestos con repisa de aluminio pulido o lacado blanco. Elemento central de vidrio iluminado
con decoracion “graffiti”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.
9 poyap

Wand-risierplatz 3 Platze mit Ablagen aus poliertem oder weiBem lackiertem Aluminium.
Zentralen Teil mit Rickbeleuchtung und Dekor “Graffiti” Inkl. Steckdosen. Ohne FuPstitzen.
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[InFiny Burano 2P

FE 3100 P2

Coiffeuse 2 places avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Elément central vitré, rétro-éclairé avec
décor “dentelle”. Prises électriques incluses. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 2 posti con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Elemento centrale in vetro con
"pizzo" refrolluminato. Prese eleftriche incluse. Senza poggiapiedi.

Wall styling unit 2 places with polished or white lacquered aluminium shelves. Central element with back
illumation and decor "lace”. Included sockets. (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 2 puestos con repisa de aluminio pulido o lacado blanco. Elemento central de vidrio iluminado
con decoracion “encaje”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.

Wand-Frisierplatz 2 Plétze mit Ablagen aus poliertem oder weiflem lackiertem Aluminium.
Zentralen Teil mit Rickbeleuchtung und Dekor “Spitze” Inkl. Steckdosen. Ohne FuBstiitzen.
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InFiny Burano 3P
FE 3108 P3

Coiffeuse 3 places avec tablefte en aluminium poli ou laqué blanc. Elément central vitré, réfro-éclairé avec
décor “dentelle”. Prises électriques incluses. Sans repose-pieds.
q posep

Posto di lavoro 3 posti con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Elementi centrali in vefro con
"pizzo" refrolluminati. Prese elefiriche incluse. Senza poggiapiedi.

Wall styling unit 3 places with polished or white lacquered aluminium shelves. Central element with back
illumation and decor "lace”. Included sockets. (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 3 puestos con repisa de aluminio pulido o lacado blanco. Elemento central de vidrio iluminado
con decoracion “encaje”. Enchufes eléctricos incluidos. Apoyapiés no incluido.
| poyap

Wand-Frisierplatz 3 Plétze mit Ablagen aus polierfem oder weiflem lackiertfem Aluminium.
Zentralen Teil mit Riickbeleuchtung und Dekor “Spitze” Inkl. 3 Steckdosen. Ohne FuBstiitzen.
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. Flire Progress
FE 1000 e
B Coiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Sans repose-pieds. 600 mm 2 m  Coiffeuse avec Toblgffelen glumiqium poli ou qugé blanc. 460, 85
T 5 Contour en verre noir réfro-éclairé. Sans repose-pieds. T
Posto di lavoro in vefro con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. y
Posto | in vef froilluminato. 7
Senza poggiapiedi. . // osio lavoro in vetro nero, refroilluminafo. o ) 4 )
£ Con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Senza poggiapiedi. = / e
Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf. Footrest not 8 o|™ // ®
- included. « \—— [ Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf. Q L_,_é'-- —
P"j £ Frame in black painted glass with back illumination. Footrest not included.
Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco. Apoyapiés no g 8
incluido. Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco. =
% 20 Contorno de vidrio negro iluminado por defrds. Apoyapiés no incluido. 1=l
Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weifem lackiertem Aluminium. = —200 28
Ohne Fubstitze. Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weiem lackiertem Aluminium.
Rahmen aus schwarzem gemaltem Glass mit Riickbeleuchtung. Ohne Fufstijize.
. tlire Plus
FE 1109
m Coiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. 6 étagéres 600 mm 120 5
118 de rangement & |'arriére et une prise électrique. Sans repose-pieds. - n ':'_? M1
Posto di lavoro in vetro con ripiano in alluminio lucidato o laccato A I
_} bianco. Portaphon, 6 ripiani nel refro. Senza poggiapiedi. g / 1
\ = - Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf. 6 back SN | Advance
- =4 integrated shelves for storage and 1 socket. £ E FE 4000
- (UK socket available upon request] Footrest not included. g
- 700 mm 250 i ini i .
Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco. 6 Esfantes 770 mm vry B Coiffeuse avee Tgblgtte °n aluminium poli o laqué blanc. - B
= . A 40, Contour miroir rétro¢clairé. Sans repose-pieds.
fraseros de arreglo. Apoyapiés no incluido.
. A . A A Posto lavoro in vetro refroilluminato. £
Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weibem lockiertem Con ripiano in alluminio lucidato o loccato bianco. Senza poggiapiedi el s
Aluminium. Inkl. 6 Hinteren Regale auf der Riickseite und 1 Steckdose. ' ‘ § 3
Ohne FuBstiize. Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf. ®
Frame in glass with back illumination. Footrest not included.
Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco. - 700 mm 220
A Conforno espejo iluminado por defrds. Apoyapiés no incluido. _ =
|
J | Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weifem lackiertem Aluminium.
. i 2P . o "
SUpplemenl— Flire Mar — Rahmen aus Glass mit Ricckbeleuchtung. Ohne FuBstijize.

P ,__ Sup Mar
— ____,—-n"

m  Supplément pour miroir Elite avec partie inférieure dépolie.
Supplemento per specchio con parte inferior sabbiata.

Exira charge for mirror Elite with frosted glass lower part.

Suplemento para espejo Elite con parte inferior en cristal mate.

Aufpreis fur Spiegel Elite mit Unterteil aus Mattglass.
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Hua
T Pane
Coiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc.

Menuiserie en stratifié au choix dans la gamme. Sans repose-pieds.

Posto lavoro in laminato disponibile in futte le versioni della nostra gamma.
Con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Senza poggiapiedi.

Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf.
Frame in all laminate color from our range. Footrest not included.

Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco.
Carpinteria estrafificada en colores de la gama. Apoyapiés no incluido.

Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weifem lackiertem Aluminium.
Rahmen aus Laminat unserer Musterpalette. Ohne FuPstitze.
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FE 2000 |

Caoiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc. Menuiserie en stratifié au choix dans la gamme.

Sans repose-pieds. Refro-éclairage des parties supérieures et inférieures.

Posto lavoro illuminato in laminato disponibile in tutte le versioni della nostra gamma. Con ripiano in
alluminio lucidato o laccato bianco. Senza poggiapiedi. Parte superiore e inferiore refroilluminate.

ST\/|ing unit with po|ished or white |ocquered aluminium shelf. Frame in all laminate color from our range.
Back illumination from upper and bottom parts. Footrest not included.

Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco. Carpinteria estrafificada en colores de la gamo.

Apoyapiés no incluido. lluminacion de las partes alta y baja.

Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weifem lackiertem Aluminium. Rahmen aus laminat unserer
Musterpalette. Rickbeleuchtung von Ober- und Unterteilen. Ohne FuPstiitze.
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SuJir
FE 2300

Coiffeuse avec tablette en aluminium poli ou laqué blanc.
Menuiserie en strafifié au choix dans la gamme. Sans repose-pieds.

Posto lavoro in laminafo disponibile in tutte le versioni della nostra gamma.
Con ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco. Senza poggiapiedi.

Styling unit with polished or white lacquered aluminium shelf.
Frame in all laminate colors from our range. Footrest not included.

Tocador con repisa de aluminio pulido u lacado blanco.
Carpinteria estrafificada en colores de la gama. Apoyapiés no incluido.

Frisierplatz mit Ablage aus poliertem oder weifem lackiertem Aluminium.
Rahmen aus Laminat unserer Musterpalette. Ohne FuBstiitze.
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Lighty I

FE 6BBB

Coiffeuse en plexiglass opale rétro-éclairé. Tablette en aluminium poli. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro in metacrilato retro-illuminato con ripiano in alluminio lucidato. Senza poggiopiedi.
Styling unit in white plexiglas with back illumination. Polished aluminium shelf. Footrest not included.
Tocador de metacrilato épalo iluminado por defras. Repisa de aluminio pulido. Apoyapiés no incluido.

Frisierplatz aus weifem Plexiglass mit Riickbeleuchtung. Ablage aus poliertem Aluminium. Ohne FuBstiitze.
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COIFFEUSES

POSTI LAVORD | STYLING UNITS | TOCADORES | FRISIERPLATZE

Hrysral Cenrrale 2P
FE 70007

Coiffeuse 2 places en menuiserie stratifiée Café 29 [autres coloris +10%).
2 porfe-séchoirs. Panneaux de séparation en plexiglas opale. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 2 posti in laminato café 29 ( aliri colori +10%) e mefacrilato con
2 porfaphon. Senza poggiapiedi.

Island double styling unit 2 places in laminate Café 29 (other colors +10%).
With 2 hair dryer holders in polished aluminium. With white plexiglas pannel. Footrests not included.

Tocador 2 puestos en carpinteria estratificada Café 29 (otros colores +10%).
2 porfasecadores. Separarador de mefacrilato. Apoyapiés no incluido.

Zentraler Frisiertisch 2 Plétze. Aus Llaminat Café 29 (Aufpreis fir andere, Farben: +10%)
Mit 2 Fénhalter aus poliertem Aluminium. Zwischenplatte aus weifem Plexiglas. Ohne FuBstitzen.
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hrysral Cenrrale 4P
FE /70084

Coiffeuse 4 places en menuiserie stratifiée Café 29 [autres coloris +10%). Colonne acier Inox, panneaux
de séparation en plexiglas opale. 4 porte-séchoirs et 4 prises. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 4 posti in laminato café 29 [ altri colori +10%) e metacrilato.
Con 4 portaphon e 4 prese. Senza poggiapiedi.

Island 4 positions styling unit in laminate Café 29 (other colors +10%). Columns in stainless steel
with 4 infegrated sockets and 4 hair dryer holders in polished aluminium (UK sockets available upon
request). With white plexiglas pannel. Footrests not included

Tocador 4 puestos en carpinteria estratificada Café 29 (ofros colores +10%). Columna de acero
inoxidable con 4 enchufes, separarador de metacrilato, 4 porta-secadores. Apoyapiés no incluidos.

Zentraler Frisiertisch 4 Plétze. Aus laminat Café 29 (Aufpreis fir andere, Farben: +10%) Sdulen
aus Edelstahl mit 4 infegrieten Steckdosen. Mit 4 Fénhalter aus poliertem Aluminium. Zwischenplatte aus
weiPem Plexiglas. Ohne FuBstitzen.

450 "3_|°
sl |2 /
gl |7 %
o
8
—-{oo
o
g 8
i 5'3 'E' 500
1980
II | —

2080 |

POSTI LAVORO | STYLING UNITS | TOCADORES

hrysral Murale 1P
FE 71001

Coiffeuse 1 place en menuiserie strafifiée Café 29 (autres coloris +10%).
1 porte-séchoir. Sans repose-pieds.

1000

1800

Posto di lavoro murale laminato café 29 ( altri colori +10%).
Con portaphon.Senza panelo plexi. Senza poggiapiedi.

00

Styling unit single wall position in laminate Café 29 (other colors +10%).
With 1 hair dryer holder in polished aluminium. Footrest not included.

Tocador 1 puesto en carpinteria estratificada Café 29 (ofros colores +10%).
1 porta-secadore. Apoyapiés no incluido.

Wand-risiertisch 1 Platz. Aus laminat Café 29 (Aufpreis fir andere Farben: +10%) Mit 1 Fénhalter aus
poliertem Aluminium. Ohne FuBstiiize.

Hrysral Murale 2P

FE /71002

Coiffeuse 2 places en menuiserie stratifiée Café 29 [autres coloris +10%).
Colonne acier Inox, 2 porte-séchoirs et 2 prises. Sans repose-pieds.

1000

Posto di lavoro murale 2 posti in mefal e laminato café 29 (altri colori
+10%) con 2 portaphoni e 2 prese. Senza panelo plexi. Senza g

poggiapiedi.

Styling unit 2 places wall position in laminate Café 29 (other colors +10%).
Column in sfainless steel with 2 infegrated sockets and 2 hair dryer holders in polished aluminium.
(UK sockets available upon request). Footrests not included.

COIFFEUSES
|

FRISIERPLATZE

Tocador 2 puestos en carpinteria estrafificada Café 29 (ofros colores +10%), columna de acero inoxidable

con 2 enchufes y 2 porta-secadores. Apoyapiés no incluidos.

Wand-Frisiertisch 2 Platze. Aus Laminat Café 29 [Aufpreis fir andere Farben : +10%). Séule aus Edelstahl
mit 2 infegriefen Steckdosen. Mit 2 Fénhalter aus poliertem Aluminium. Ohne FuBstitzen.

hrysral Murale 3P

FE 71803

Coiffeuse 3 places en menuiserie stratifiége Café 29 (autres coloris +10%).

Colonnes acier Inox, 4 porte-séchoirs et 4 prises. Sans repose-pieds. S ’Z‘ ’2‘ ’Z‘
Posto di lavoro murale 3 posti in mefal e laminato café 29 ( altri colori : - o
+10%). Con 4 portaphoni e 4 prese. Senza panelo plexi. s H %U U

Senza poggiapiedi.

800 250 800 250 o0

A 3000
!

Styling unit 3 places wall position in laminate Café 29 (other colors

+10%). Columns in stainless steel with 4 integrated sockets and 4 hair dryer holders in polished oluminium.

(UK sockets available upon request). Footrests not included.

Tocador 3 puestos en carpinteria estrafificada Café 29 (otros colores +10%).
Columnas de acero inoxidable con 4 enchufes y 4 porta-secadores. Apoyapiés no incluidos.

Wand-Frisiertisch 3 Platze. Aus Laminat Café 29 [Aufpreis fir andere Farben : +10%). Sdulen aus Edelstahl

mit 4 infegrieten Steckdosen. Mit 4 Fénhalter aus poliertem Aluminium.Ohne FuBstitzen.



COIFFEUSES

POSTI LAVORD | STYLING UNITS | TOCADORES | FRISIERPLATZE

hrysralik Murale 2P
FE 6200

Coiffeuse 2 places en menuiserie stratifiée Blanc Luxe 31 (autres coloris +10%). 2 porte-séchoirs
et 2 prises. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro murale 2 posti in laminato Blanc Luxe 31 (aliri colori +10%). 2 portaphon

e 2 prese. Senza poggiapiedi.

Styling unit 2 places wall position in laminate Blanc Luxe 31 (other colors +10%). 2 integrated sockets
and 2 hairdryer holders in polished aluminium. UK sockefs available upon request].

Footrests not included.

Tocador 2 puestos en carpinteria estrafificada Blanc Luxe 31 (ofros colores +10%). 2 enchufes
y 2 porta-secadores. Apoyapiés no incluidos.

Wand Frisiertisch 2 Plétze. Aus Laminat Blanc Luxe 3 1{Aufpreis fir andere Farben : +10%). Mit 2
infegrieten Steckdosen und 2 Fénhalter aus polierfem Aluminium. Ohne FuBstitzen.
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Hrysralik Cenrrale 4P
FE 6100

Coiffeuse 4 places en menuiserie strafifiée Blanc Luxe 31 (autres coloris +10%). 4 porte-séchoirs ef
4 prises. Sans repose-pieds.

Posto di lavoro 4 posti in laminato Blanc Luxe 31 [ altri colori +10%).
Con 4 portaphon e 4 prese. Senza poggiapiedi.

Island 4 positions styling unit in laminate Blanc Luxe 31 [other colors +10%). 4 infegrated sockets and
4 hairdryer holders in polished aluminium (UK sockets available upon request]. Footrests not included.

Tocador 4 puestos en carpinteria estratificada Blanc Luxe 31 (ofros colores +10%). 4 enchufes
y 4 porfa-secadores. Apoyapiés no incluidos.

Zentraler Frisiertisch 4 Pldtze. Aus Laminat Blanc Luxe 31 (Aufpreis fir andere Farben : +10%).
Mit 4 Fénhalter aus poliertem Aluminium und 4 infegrieten Steckdosen. Ohne FuPstitzen.
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RP Hrysral

ME 7800

Prix par place / Prezzo per posro / Price per place / Precio por plaza / Preis pro Sirz

7

Repose-pieds fixe en acier Inox.

Poggiapiedi fisso inox. é

Fixed footrest in stainless steel.

Apoyapiés fijo de acero Inox. o
Feste FuBstitze aus Edelstahl. 211 I
780
RP Hrys
MT 2100
350

Repose-pieds en acier Inox.

Poggiapiedi inox.

181
,I«__
—

Footrest in stainless steel. 1|, 450 1|, 1[ 225 1|,
Apoyapiés de acero Inox.
FuBstitze aus Edelstahl. 11/
RP Iron
ME 2opi
Repose-pieds en acier Inox ef epoxy noir. OI H

o
Poggiapiedi inox e epoxy nero. s

350 50

Footrest in stainless steel and black epoxy 450 295

Apoyapiés de acero Inox y epoxy negro.

FuBstiitze aus Edelstahl und aus schwarzem Epoxy.

Easy

MT 1500
Support séchoir en aluminium poli. o
PP 3 QI @ OT =

Portaphon in alluminio lucidato.
ortaphon in alluminio lucidato 140
Hoirdryer holder in po|ished aluminium.

Porta-secador de aluminio pulido.

Fonhalter aus poliertem Aluminium.



FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLI

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil avec accoudoirs en plexiglas Blanc ou Noir.
] Poltrona imbottita con braccioli in metacrilato bianco o nero lux.
Chair with white or black plexiglas armrests.
Sillén con apoyabrazos de metacrilato blanco o negro.
Stuhl mit Armlehnen aus weif3em oder schwarzem Plexiglas.

iChair

BE 1100
BE 1180 PLUY BE 1168 PG
Avec base carrée et pompe hydraulique blocable haut de gamme. , 620 , 610 Avec base carrée et pompe gaz. 1L 620 1L ]L 610 ]L
1 1 1 1
Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita. Con base quadrata e pompa a gas. _|
o
[32]
With square base and high quality hydraulic lockable pump. % ) ﬂ -I With square base and gas jack. " g J]
+1 | O
Con base cuadrada y bomba hidradlica bloqueable gama alta. bl Con base cuadrada y bomba de gas. bt
550 550 | ss0 | [ 550 |
Mit ViereckigfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. Mit ViereckigfuP und Gaspumpe. ' ' ' '
BE 1108 PWAR BE 1108 PGR
Avec base ronde et pompe hydraulique blocable haut de gamme. 620 610 Avec base ronde et pompe gaz. 1L 620 1L ]L 610 ]L
1 1 1 1
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita. Con base rofonda e pompa a gas. 119
o o
With round base and high quality hydraulic lockable pump. @S| o -I % With round base and gas jack. ? o -I
I 1z
Con base redonda y bomba hidradlica bloqueable goma alta. P a Con base redonda y bomba de gas. bl |
' |
Mit Tellerfuf und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. ATl Mit TellerfuB3 und Gaspumpe. 2570
BE 1100 PUUI BE 1180 PGI
Avec base aluminium et pompe hydraulique blocable haut de gomme. , 620 | , 610 Avec base aluminium et pompe gaz. , 620 , 610 |
1 1 1 1 1 1 1 1
Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita.. Con base alluminio e pompa a gas. w
o o
(323
With cross base and high quality hydraulic lockable pump. % o -I With cross base and gas jack. ° o -I
0 o]
Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta. 4 Con base de aluminio y bomba de gas. 4+ FTT™
620
Mit KreuzfuB3 und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. Mit KreuzfuB und Gaspumpe. 620
BE 1148 PWS BE 1100 PGS
Avec base Star et pompe hydraulique blocable haut de gamme. 60 ; 610 ]‘ Avec base Star ef pompe gaz. 620 | 610
Con base Star e pompa con blocco alta qualita. Con base Star e pompa a gas. | 1 1 ]
o
With Star base and high quality hydraulic lockable pump. g -I With Star base and gas jack. % S -I
Con base Star y bomba hidradlica bloqueable gama alta. kS £ Con base Star y bomba de gas. i -
"L ;&;

Mit KreuzfuB Star und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

Mit KreuzfuB Star und Gaspumpe.



FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Elire

BE 1000

BE 1080 PLUR

Avec base carrée et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita.
With square base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base cuadrada y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit Viereckigfu® und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 1180 PWAR

Avec base ronde ef pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita.

With round base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base redonda y bomba hidradlica bloqueable gama alta.

Mit Tellerfuf und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 1180 PWL

Avec base aluminium et pompe hydraulique blocable haut de gamme.

Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita.
With cross base and high quality hydraulic lockable pump.
Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit KreuzfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

+800

590

590

Fauteuil en mousse injectée.
Poltrona schiumata.

Chair from moulded foam.
Sillén de espuma inyectada.
Stuhl aus Formschaum.

BE 1108 PG

Avec base carrée et pompe gaz.

Con base quadrata e pompa a gas.
With square base and gas jack.

Con base cuadrada y bomba de gas.

Mit ViereckigfuP und Gaspumpe.

BE 1108 PGR

Avec base ronde ef pompe gaz.
Con base rofonda e pompa a gas.
With round base and gas jack.

Con base redonda y bomba de gas.

Mit TellerfuB3 und Gaspumpe.

BE 1108 PGL

Avec base aluminium et pompe gaz.
Con base alluminio e pompa a gas.
With cross base and gas jack.

Con base de aluminio y bomba de gas.

Mit KreuzfuB und Gaspumpe.

+800

+800

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

590

550

590

12l



FAUTEUILS FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil en mousse injectée.

Poltrona schiumata.

Moulded foam chair.

Sillén de espuma inyectada.
Harmonie Stuhl aus Formschaum.

BE 6Bu0

BE 6808 PG BE 6808 PGY
B Avec base carée ef pompe hydraulique blocable haut de gamme. . 5%0 ., 600 B Avec base carrée et pompe gaz. . 590 , . 600
Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita. Con base quadrata e pompa a gas.
, . : . 2 = _ , o =]
= With square base and high quality hydraulic lockable pump. © g[ ‘E With square base and gas jack. s I
Con base cuadrada y bomba hidradlica blogqueable gama alta. Con base cuadrada y bomba de gas. " ﬂ
AL =229 . 550 | 550 ,
: Mit Viereckigfu® und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. Mit ViereckigfuP und Gaspumpe. I I ' '
BE 6808 PWR BE 6808 PGR
B Avec base ronde et pompe hydraulique blocable haut de gamme. 590 | 600 B Avec base ronde et pompe gaz. 590 600
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita. Con base rofonda e pompa a gas.
' With round base and high quality hydraulic lockable pump. % SI E’ With round base and gas jack. 2 =
y Con base redonda y bomba hidradlica blogqueable gama alta. " ‘ Con base redonda y bomba de gas. TI ‘ﬂ
|
570
s Mit Tellerfuf und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. ’ Mit TellerfuB3 und Gaspumpe. 2570
BE 6800 PWL BE 6808 PGL
B Avec base aluminium et pompe hydraulique blocable haut de gamme. so0 . B Avec base aluminium et pompe gaz. ss0 , . e00
Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita. ! . ‘ Con base alluminio e pompa a gas.
9 With cross base and high quality hydraulic lockable pump. = With cross base and gas jack. =

+810
+ 450
]
+810
+ 450
F—

Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta. Con base de aluminio y bomba de gas. ' |

Mit KreuzfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. 2620 Mit Kreuzfu3 und Gaspumpe.

123



FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

L

<

<

- Formula Chair

BE 1200

BE 1208 PUUY

Avec base carrée et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita.

With square base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base cuadrada y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit Viereckigfu® und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 1208 PUUR

Avec base ronde ef pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita.

With round base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base redonda y bomba hidradlica bloqueable gama alta.

Mit Tellerfuf und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 1208 PUIL

Avec base aluminium et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita.

With cross base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit KreuzfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

+ 890

+510
—

+890

+510
A

+ 880

+ 500

2 570

@ 570

2620

BE 1200 CTQ
BE 1200 CTR

Existe en version CTR et CTQ, soit sur colonne fixe tournante et base ronde ou carrée.
Esiste in versione CTR e CTQ, con colonna fissa girevole con base tonda o quadrata
Proposed in version CTR or CTQ with fixed spinning column on round or square base
Existe en version CTR y CTQ, o sea con columna fija giraforia per base quadrada o redonda

Lieferbar mit Drehsaiile und Tellerfufs (CTR). Llieferbar mit Drehsaiile und ViereckigfuB (CTQ)

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil avec accoudoirs capitonnés.
Poltrona con braccioli imbottiti.
Chair with padded armrests.

Sillén con apoyabrazos acolchados.
Stuhl mit gepolsterten Armlehnen.

125
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FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE
v

Radian
BE 5000

BE 5800 PUWR

Avec base carrée et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita.

With square base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base cuadrada y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit Viereckigfu® und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 5000 PWR

Avec base ronde ef pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita.

With round base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base redonda y bomba hidradlica bloqueable gama alta.

Mit Tellerfuf und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 5080 PWL

Avec base aluminium et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita.

With cross base and high quality hydraulic lockable pump.

Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit KreuzfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

+890

+510
—

+890

+510
A

+ 880

+ 500
—

620 | 660
1
550 550
1
620 | 660
1
[
570
620 660

2620

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil avec accoudoirs en aluminium poli.
Poltrona con braccioli in alluminio lucidato.
Chair with polished aluminium armrests.
Sillén con apoyabrazos de aluminio pulido.
Stuhl mit Armlehnen aus poliertem Aluminium.

BE 5008 PUWS

Avec base Star ef pompe hydraulique blocable haut de gamme.

Con base Star e pompa con blocco alta qualita.

With Star base and high quality hydraulic lockable pump. 3 3:[
Con base Star y bomba hidratlica bloqueable gama alta. ’
, 630,

Mit Kreuzfu3 und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 50080 C10)
BE 5000 CTR

Existe en version CTR et CTQ, soit sur colonne fixe tournante et base ronde ou carrée.
Esiste in versione CTR e CTQ, con colonna fissa girevole con base tonda o quadrata
Proposed in version CTR or CTQ with fixed spinning column on round or square base
Existe en version CTR y CTQ, o sea con columna fija giraforia per base quadrada o redonda

Lieferbar mit Drehsaiile und Tellerfuf (CTR). Llieferbar mit Drehsaiile und ViereckigfuB (CTQ)

gupplement Accoudoir Blanc
AD

Supplément pour accoudoir Aluminium blanc. Prix par place.
Supplemento per braccioli in alluminio finitura bianco. Prezzo per posfo.
Extra charge for white aluminium armrests. Price per place.

Suplemento para brazo Aluminio Blanco. Precio por puesfo.

Aufpreis fur Armlehnen aus weifdem Aluminium. Preis pro Platz.

12/
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FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Advance
BE 1000

BE 4000 PLUY

Avec base carrée et pompe hydraulique blocable haut de gamme. 690, | 640

Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita.

With square base and high quality hydraulic lockable pump. % 8‘|V
Con base cuadrada y bomba hidradlica bloqueable gama alta. " o o
Mit Viereckigfu® und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. | | | :
BE 4000 PUR
Avec base ronde et pompe hydraulique blocable haut de gamme. 690 640
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita.
With round base and high quality hydraulic lockable pump. § 8}7
Con base redonda y bomba hidradlica blogqueable gama alta. E
Mit Tellerfu und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung. oore
BE 4000 PLUL
Avec base aluminium et pompe hydraulique blocable haut de gamme. e sao
Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita. I - :
With cross base and high quality hydraulic lockable pump. g .
Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta. i 47

0620

Mit KreuzfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil en mousse injectée.
Poltrona schiumata.

Chair from moulded foam.
Sillén de espuma inyectada.
Stuhl aus Formschaum.

BE 4800 PGY

Avec base carrée et pompe gaz. 690

Con base quadrata e pompa a gas.

With square base and gas jack. 8 OI

Con base cuadrada y bomba de gas.

Mit ViereckigfuP und Gaspumpe.

BE 4000 PGR

Avec base ronde ef pompe gaz. _ 690 | 640

Con base rofonda e pompa a gas.

With round base and gas jack.

+780
+460
A

Con base redonda y bomba de gas.
550 | 550

Mit TellerfuB3 und Gaspumpe.

BE 4000 PGL

Avec base aluminium et pompe gaz.
690

Con base alluminio e pompa a gas.

With cross base and gas jack.

+770
+450
—

Con base de aluminio y bomba de gas.
0620

Mit KreuzfuB und Gaspumpe.
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FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

hamp
BE 2190

BE 21008 PYR

Avec base carrée ef pompe hydraulique blocable.
Con base quadrata e pompa con blocco.
With square base and hydraulic lockable pump.

Con base cuadrada y bomba hidradlica bloqueable.

Mit ViereckigfuB und hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE 2108 PYR

Avec base ronde et pompe hydraulique blocable.
Con base rotonda e pompa con blocco.

With round base and hydraulic lockable pump.

Con base redonda y bomba hidratlica bloqueable.

Mit TellerfuB und hydraulische Pumpe mit Blockierung.

+ 800
+500
=

+800
+ 500
A

620 . 600
1 r
‘\
\
\
\
550 550
1
620 , 600
1 r
‘\
\
\
\
570

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil avec accoudoirs capitonnés.
Poltrona con braccioli imbottiti.
Chair with padded armrests.

Sillén con apoyabrazos acolchados.
Stuhl mit gepolsterten Armlehnen.

BE 2100 CTR
BE 2108 CTR

Existe en version CTR et CTQ, soit sur colonne fixe fournante et base ronde ou carrée.
Esiste in versione CTR e CTQ, con colonna fissa girevole con base tonda o quadrata.
Proposed in version CTR or CTQ with fixed spinning column on round or square base.
Existe en version CTR y CTQ, o sea con columna fija giratoria per base quadrada o redonda.

Lieferbar mit Drehsatle und Tellerfu (CTR). Lieferbar mit Drehsaiile und Viereckigfu (CTQ).
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FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE
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BE 7000

BE /008 PLUY

Con base cuadrada y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit Viereckigfu® und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

BE /008 PWR

BE 7008 PUIL

| I B Avec base oluminium et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
. Con base alluminio e pompa con blocco alta qualita.
=1

With cross base and high quality hydraulic lockable pump.

l B Avec base carée ef pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base quadrata e pompa con blocco alta qualita.

With square base and high quality hydraulic lockable pump.

B Avec base ronde et pompe hydraulique blocable haut de gamme.
Con base rofonda e pompa con blocco alta qualita.
With round base and high quality hydraulic lockable pump.
Con base redonda y bomba hidradlica bloqueable gama alta.

Mit Tellerfuf und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

Con base de aluminio y bomba hidratlica bloqueable gama alta.

Mit KreuzfuB und hochwertige hydraulische Pumpe mit Blockierung.

+ 770

+ 770

600

+450
A

550

550

600 600
I
8 570
600 600
[
2620

FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE

Fauteuil avec accoudoirs inox.
Poltrona con braccioli inox.

Chair with stainless steel armrests.
Sillén con apoyabrazos inox.
Stuhl mit Armlehnen aus Edelstahl.

BE /000 PGY

Avec base carrée et pompe gaz.

, 600 | 600
Con base quadrata e pompa a gas.
With square base and gas jack. S
Con base cuadrada y bomba de gas. :]: ;ﬂ

, 550 | 550
Mit ViereckigfuP und Gaspumpe. : ' : '
BE /600 PGR
Avec base ronde ef pompe gaz. 500 500

Con base rofonda e pompa a gas.

With round base and gas jack.

Con base redonda y bomba de gas.

+770
+450
—

Mit Tellerful und Gaspumpe. 2570

BE /000 PGL

Avec base aluminium et pompe gaz.
600

Con base alluminio e pompa a gas.

With cross base and gas jack.

+770
+450
=

Con base de aluminio y bomba de gas.

Mit KreuzfuB und Gaspumpe.
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FAUTEUILS

POLTRONE | CHAIRS | SILLONES | STUHLE
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[ron
FE B4

B Tobouret de coupe.
Sgabello da taglia.

Cuttin stool.

570/750 mm
790/970 mm

Taburete de corte.

Rollhocker.

Boss
BE 52/

m Fauteuil barbier avec pompe hydraulique blocable. Avec dossier inclinable et #étiere. Repose-pieds noir en
Aluminium.

Polirona per uomo con pompa e blocco. Schienale reclinabile con poggiatesta. Poggiapiedi in alluminio finitura nera.

Barber chair with footrest and lockable hydraulic pump. Reclining backrest (reclining handle on the side) and
headrest. Black footrest in aluminium.

Sillén caballero con bomba hidraulica bloqueable. Respaldo reclinable y cabezal. Reposapiés negro en aluminio.

Babierstuhl mit Hydraulische Pumpe mit Blockierung. Mit verstellbarer Rickenlehne (Griff an der Seife) und
Kopfstitze. Schwarzer FuBstitze aus Aluminium.

] 1370 ]
| 1100 | 710
690
T o 271‘6 P ;ir
- o N 2
S % —
i ) iy -
# +N
560

SUPPLEMENT BASE CARREE MAT
3BCM

i

Suplemento per base quadrata acciao safinato.
Extra charge for square base in matt steel.
Suplemento con base cuadrada acero mate.

Aufpreis fur ViereckigfuB aus Mattstahl.

SUPPLEMENT BASE RONDE MAT
SBRAM

Suplemento per base rotonda safinato.
Extra charge for round base in matt steel.
Suplemento para base redonda acero mate.

Aufpreis fir Tellerfud aus Mattstahl.

ACCESSUIRES

ACCESSOIRES | ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESSORIOS | ZUBEHOR

HOUSSE DE PROTECTION LUXE

HT Luxe iChair / Harmonie / Radian / Formula / Iron

B Housse de profection luxe. Indiquer modéle fauteuil.
Copertine di protezione luxe. Indicare modelo poltrona.
Protective cover luxe. Chair model to be precised.
Funda de profeccion luxe. Indicar modelo sillon.

Schutzhiille Luxe. Nennen Sie uns das Stuhlmodell.

HOUSSE DE PROTECTION LUXE XL
HT LUXE XL Elire / Advance / Hamp

B Housse de profection luxe. Indiquer modéle fauteuil.

Copertine di protezione luxe. Indicare modelo poltrona.
Protective cover luxe. Chair model to be precised.
Funda de profeccion luxe. Indicar modelo sillén.

Schutzhiille Luxe. Nennen Sie uns das Stuhlmodell.
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGI | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

iWash Iron PP

AE 7182 2P

iWash Iron P3

AE 7103 3P

® B Bac de lavage 2 ou 3 places. Caisson en plexiglass blanc éclairé.
LR Cuvette ergonomique basculante et bonde siphoide. Accoudoirs en inox.

Llavaggio 2 o 3 posti con rivestimento in mefacrilato opo|ino comp|eto di illuminazione inferna,

vasca ergonomica profonda basculante e sifone. Polirona imbottita con braccioli in metfallo inox.

2 or 3 Seater washunit. Back lightened plexiglass bodly.
Chairs with stainless sfeel armrests. Tilting ergonomic washbowl and waste frap valve.

lavacabezas 2 o 3 puestos. Cajén de metfacrilato iluminado.
Cubeta ergonémica basculante, vélvula sifénica. Apoyabrazos de acero inoxidable.

Waschplatz mit 2 oder 3 Plétzen. Strukiur aus weifem Plexiglas mit Beleuchtung.
Ergonomisches Becken und Ablaufventile mit Geruchstopper. Armlehnen aus Edelstahl.

2 2 S
Ol S 3
< Kt
Re) o 3
<
350 ] 700 | 350 400 )
1400 1240

645
645

935
935

U

| 460

350 ] 700 | 700 | 350 400
2100 1240

\ ll/'"& l//

935

935

BACS DE LAVAGE

LAVAGGL | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

iUWash FElire PP

AE 6182 PP

ilJash Elire P3

AE 6183 3P

Bac de lavage 2 ou 3 places. Caisson en plexiglass blanc éclairé. Cuvette ergonomique basculante
ef bonde siphoide. Fauteuil ef accoudoirs en mousse injectée.

Lavaggio 2 o 3 posti con rivestimento in mefacrilafo opo|ino comp|eto di illuminazione interna, vasca
ergonomica profonda basculante e sifone. Poltrona schiumata e braccioli rivestiti

2 or 3 seater washunit. Back lightened plexiglass body. Moulded foam chairs
Tilting ergonomic washbow! and waste trap valve. Chair and armrests out of moulded foam.

Llavacabezas 2 o 3 puestos. Cajén de metacrilato iluminado.
Cubeta ergonémica basculante, valvula sifénica. Sillén y apoyabrazos de espuma inyectada.

Waschplatz mit 2 oder 3 Platzen. Strukiur aus weiPem Plexiglas mit Beleuchtung. Stihle aus Formschaum.
Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit Geruchstopper.
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGI | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Formulawash Basic
AE 4600 BASIC

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide et fauteuil intégré.

Finition inox.

lavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona infegrata.
Finitura inox.

Washunit with ergonomic filting bowl, waste frap valve and integrated seat.
Stainless steel finish.

lavacabezas con sillén intfegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.
Acabado inox.

Waschsessel mit infegriertem Sessel. Ergonomisches und verstellbares Becken.
Ablaufventile mit Geruchstopper. Abfertigung aus Edelstahl.

520 510

]

940
710
1

470

W

1 L_540_| 1260 L
T 700" 1

Formulawash Eleciric
AE 4/00 ELECTRIC

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide et fauteuil intégré.

Réglage électrique synchronisé du dossier, de I'assise et du repose-jambes. Finition inox.

Llavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona integrata.
Schienale e poggiagambe a movimento elettrico sincronizzato. Finitura inox.

Washunit with ergonomic filting bow! and waste trap valve. Integrated chair with electrical

synchronized movement of the whole seat and the footrest. Stainless steel finish.

lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.
Ajuste eléctrico sincronizado del respaldo, asiento y apoyapiernas.Acabado inox.

Waschsessel mit infegrierfem Sessel und synchronisierter elekirischer Rickenlehne, Sitz und Beinstiize.
Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit Geruchstopper. Abfertigung aus Edelstahl.

520 510
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGL | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Formulawash Shiarsu
AE 4800 SHIATSU

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide et fauteuil intégré. Réglage électrique
synchronisé du dossier, de |'assise et du repose-jambes. Systéme de massage & air Shiafsu. Finition inox.

Llavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona integrata. Schienale e poggiagambe a movimento
elettrico sincronizzato. Finitura inox. Schienale e poggiagambe con sistema di massaggio fofale Shiafsu.

Wiashunit with ergonomic filting bow! and waste trap valve. Integrated  chair with electrical synchronized
movement of the whole seat and the footrest. With Shiatsu Airmassage from shoulders to feet. Stainless steel finish.

lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y vélvula sifénica. Acabado inox. Ajuste
eléctrico sincronizado del respaldo, asiento y apoyapiernas. Sistema Shiatsu de masaje integral por aire.

Waschsessel mit infegriertem Sessel und synchronisierter elekirischer Rickenlehne, Sitz und Beinstitze.
Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit Geruchstopper. Mit kompletten Shiastu Luftmassage, von

Schulter bis Filbe. Abferfigung aus Edelsiahl.
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGI | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Huawash Basic
AE 4000 BASIC

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide ef fauteuil intégré.
Finition inox.

lavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e poltrona infegrata. Finitura inox.

Washunit with ergonomic tilting bowl, waste trap valve and integrated seat. Stainless steel finish.

lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.
Acabado inox.

Waschsessel mit infegrierfem Sessel. Ergonomisches und verstellbares Becken.
Ablaufventile mit Geruchstopper. Abfertigung aus Edelstahl.

. 520 mm . 510 mm
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Huawash Elecrric
AE 400 ELECTRIC

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide ef fauteuil intégré.
Réglage électrique synchronisé du dossier, de I'assise ef du repose-jambes. Finition inox.

Llavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona integrata.
Schienale e poggiagambe a movimento elettrico sincronizzato. Finitura inox.

Washunit with ergonomic filting bowl and waste trap valve. Integrated chair with electrical
synchronized movement of the whole seat and the legrest. Stainless steel finish.

lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.
Ajuste eléctrico sincronizado del respaldo, asiento y apoyapiernas. Acabado inox.

Waschsessel mit infegrierfem Sessel und synchronisierter elekirischer Rickenlehne, Sitz und Beinstiitze.
Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit Geruchstopper. Abfertigung aus Edelstahl.

520 mm 510 mm
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGL | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Huawash Shiarsu
AE 4200 SHIATSU

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide ef fauteuil infégré. Réglage électrique
synchronisé du dossier, de I'assise et du reposejambes. Systéme de massage & air Shiatsu. Finition inox.

lavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona infegrata. Schienale e poggiagambe a
movimento eleffrico sincronizzato. Finitura inox. Schienale e poggiagambe con sistema di massaggio
fofale Shiatsu.

Washunit with ergonomic filting bowl and waste frap valve. Integrated chair with electrical synchronized
movement of the whole seat and the footrest. With Shiatsu Airmassage from shoulders fo feet. Stainless

steel finish.

lavacabezas con sillén integrado. Cubeta ergonémica basculante y vélvula sifénica. Ajuste eléctrico

sincronizado del respaldo, asiento y apoyapiemnas. Acabado inox. Sistema Shiatsu de masaje infegral por aire.

Waschsessel mit infegriertem Sessel und synchronisierter elekirischer Riickenlehne, Sitz und Beinstiitze.
Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit Geruchstopper. Mit kompletten Shiastu
Luftmassage, von Schulter bis Fibe. Abfertigung aus Edelstahl.
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGI | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Huawell Basic
AE 4300

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide ef fauteuil infégré.
lavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona infegrata.

Washunit with integrated seat. Ergonomic tilling bowl and waste trap valve.
lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.

Waschsessel mit infegrierfem Sessel. Ergonomisches und verstellbares Becken.
Ablaufventile mit Geruchstopper Abfertigung aus Epoxy Aluminium.

520 mm 510 mm
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Huawell Elecrric
AFE 4500

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide et fauteuil intégré.

Réglage électrique du repose-jambes.

lavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona integrata.
Poggiagambe a movimento elefirico .

Washunit with ergonomic filting bow! and waste trap valve.
Infegrated chair with electrical legrest.

lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.
Ajuste eléctrico del apoyapiernas.

Waschsessel mit integriertfem Sessel. Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit

Geruchstopper Abfertigung aus Epoxy Aluminium. Mit elekirischen Beinauflage.

520 mm 510 mm

(T r

940 mm

710 mm
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGL | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Huawell Shiarsu
AE 4408 SHIATSU

Bac de lavage avec cuvette ergonomique basculante, bonde siphoide ef fauteuil infégré.
Réglage électrique du repose-jambes. Systéme de massage fofal & air Shiatsu.

lavaggio con vasca ergonomica basculante, sifone e polirona infegrata. Poggiogambe a movimento
elefirico. Schienale e poggiagambe con sistema di massaggio fofale Shiatsu.

Washunit with ergonomic filting bowl and waste frap valve. Integrated chair with electrical legrest.
With Shiatsu Airmassage, from shoulders to feet.

lavacabezas con sillén infegrado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.
Ajuste eléctrico del apoyapiernas. Sistema Shiatsu de masaie infegral por aire.

Waschsessel mit integrierfem Sessel. Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit
Geruchstopper. Abfertigung aus Epoxy Aluminium. Mit elekirischen Beinauflage und kompletten Shiastu
Lufimassage, von Schulter bis FifBe.

520 mm
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940 mm

710 mm
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGI | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Sofa Pl So0fa PP Sofa P3

AE 300@1P AE 380cP AE 3803P

g
S0fa

B Bocdelavage 1, 2 ou 3 places. Colonne de lavage blanche avec structure métallique traitée
anticorrosion et carrosserie en ABS thermoformé. Cuvette ergonomique basculante ef bonde siphoide. =

. . . . . Al
lavaggio a uno, due o fre posti. Colonna di lavaggio bianca con struttura metallica trattata anficorrosione
e carrozzeria in ABS termoformato. Vasca ergonomica basculante con sifone. \ .

1, 2 or 3-seater washunit. Rustproof metal structure and thermoformed ABS body [white only). ‘.\7
Ergonomic tilting bowl and waste frap valve. ' L
\

[-

144 lavacabezas 1, 2 o 3 puestos. Columna de lavado blanca con estructura metdlica anticorrosion y
carroceria en ABS fermoformado. Cubeta ergonémica basculante y valvula sifénica.

Waschsessel mit 1, 2 oder 3 Platzen. Separate Waschsdule mit rosffreier Stahlstruktur und warmformierter
ABS Verkleidung (nur weif). Ergonomisches und verstellbares Becken. Ablaufventile mit Geruchsfopper.

Oprion Rj Elecrric Oprion Rj Elecrric +~ Massage shialsu
RJ ELEC RJ ELEC + SHIATSU

B Supplément pour repose-jombes B Supplément pour repose-jombes électrique et massage & air

électrique avec télécommande. Shiatsu avec télécommande. Prix par place.

Prix par place.
Suool ; apiedi Supplemento per poggiapiedi elettrico e sistema di

uppiemenio per peggiapied massaggio fotale Shiatsu. Prezzo per posto.
eleftrico con telecomando.

Prezzo per posto. Extra charge for electrical legrest and Shiatsu Air massage

Exira charge for electrical legrest system. Price per place.

with remote confrol. Price per
place.

Suplemento para apoyapiernas eléctrico y Sistema Shiatsu
) de masaje integral por aire. Precio por puesto.
Suplemento para apoyapiernas

elécirico con mando elécirico. Precio por puesio. Aufpreis fur elekirische Beinauflage und Shiatsu Lufimassage.

Aufpreis fir elektrische Beinauflage, mit Fernbedienung. Preis pro Platz. Preis pro Platz

'M' 520 mm 520 mm
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGL | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

Oprion | Opzione | Oprion | Opcion | Oprion Oprion | Opzione | Oprion | Opcion | Oprion
Oprion Sofa Plus P2 Oprion Sofa Plus P3
AE 3500 2P AE 3500 3P
. = Ve

Oprion | Opzione | Oprion | Opcion | Opfion
Oprion Sofa Plus

Caisson en menuiserie hydrofuge avec partie supérieure en aluminium gris uniquement. Cuvette ergonomique basculante ef
bonde siphoide. Bloc de 2 ou 3 places. Cétés en stratifié Blanc Luxe 31, Café 29 ou Silver 13.

Struttura impermeabile con parte superiore in alluminio, solamente in grigio. Vasca ergonomica profonda e sifone. 2 o 3 posti.
Parti laterali in laminato Blanc Luxe 31, Café 29 o Silver 13.

Structure in water repellant laminate with upper part in grey aluminium only. Ergonomic tilting bowl and waste trap valve.
2 or 3 places. Sides in laminate Banc Lluxe 31, Café 29 or Silver 13.

Estructura de carpinteria fratada especialmente contra agua con parte superior de aluminio gris solamente. Cubeta profunda
ergonémica basculante y vélvula sifénica. 2 o 3 servicios. Laterales disponibles en Blanc Luxe 31, Café 29 o Silver 13.

Struktur aus wasserabweisendem Laminat mit Oberteilen nur aus grauem Aluminium. Ergonomisches und verstellbares Becken.
Ablaufventile mit Geruchstopper. 2 oder 3 Plétze. Seitenteile aus Laminat Banc Luxe 31, Café 29 oder Silver 13.
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BACS DE LAVAGE

LAVAGGI | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

116

Radian Plus Radian Plus
AE 8002 PP AE 8003 3P

Hadian Plus

Bloc de lavage 2 ou 3 places. Socle en menuiserie hydrofuge avec partie supérieure en aluminium
gris uniquement. Cuvette profonde ergonomique réglable et bonde siphoide. Catés en stratifié Blanc
luxe 31, Café 29 ou Silver 13. Fauteuil avec accoudoirs en aluminium poli.

lavaggi 2 o 3 posti, struttura impermeabile con parte superiore in alluminio, solamente in grigio.
Vasca ergonomica profonda e sifone. Parti laterali in laminato Blanc luxe 31, Café 29 o Silver 13.
Polirona con braccioli in alluminio lucidato.

2 or 3 - seafer wash unif, waterproof conglomerate base with aluminium top colour grey only. Deep
ergonomic bassin and wastfe trap valve. Side parts available in laminate Blanc luxe 31, Café 29 or
Silver 13. Seats with polished aluminium armrests.

lavacabezas 2 o 3 servicios. Cubeta profunda ergonomica, valvula sifonica. Estructura de carpinteria
frafada especialmente confra agua con parte superior de aluminio gris solamente. Laterales disponibles
en Blanc luxe 31, Café 29 o Silver 13. Sillén con apoyabrazos de aluminio pulido.

Waschsessel 2 oder 3 Platze. Strukiur aus wasserabweisendem Laminat. Verkleidung aus weifem
oder grauem Aluminium. Tiefes ergonomisches und verstellebares Becken, Ablaufventiele mit
Geruchstopper. Seitenteile aus Laminat Weif3 Luxe 31, Café 29 oder Silver 13. Sessel mit Armlehnen
aus poliertem Aluminium.
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supplément Accoudoir Blanc
SAB

Supplément pour accoudoirs en aluminium blanc.
Prix par place.

Supplemento per braccioli in alluminio finitura bianco.

Prezzo per posto.

Extra charge for white aluminium armrests.
Price per place.

Suplemento para brazos en aluminio blanco.
Precio por puesto.

Aufpreis fir Armlehnen aus weiflem Aluminium.
Preis pro Platz.

BACS DE LAVAGE

LAVAGGL | WASHUNITS | LAVACABEZAS | WASCHSESSEL

aupplément Accoudoir Mar
SAM

Supplément pour accoudoirs en aluminium mat.
Prix par place.

Supplemento per braccioli in alluminio finitura mat.

Prezzo per posto.

Extra charge for matt aluminium armrests.
Price per place.

Suplemento para brazos en aluminio mate.
Precio por puesto.

Aufpreis fir Armlehnen aus Mattaluminium.
Preis pro Plarz.

11/



ACCESSUIRES

ACCESSORI | ACCESSORIES | ACCESORIOS | ZUBEHOR

oupplement Cuverte Noire
SCNN

B Supplément pour cuvette carrée noire.
Supplemento vasca nera quadrata.

Extra charge for black square
washbasin.

Suplemento cubeta negra cuadrada.

Aufpreis fur quadratisches schwarzes
Becken.

Acquastop
AT AQUA '

Supportdouchette spécial
antigoutte {livré sans douchette).

Supporto per doccia anfi-goccia
(senza doccial).

Anti-drip shower support
(delivered without shower).

Soporte ducha especial anti gota
lentegrado sin ducha).

148 Anti-Tropf Brausehalter (Ohne Brause).

Housse [Luxe Bac
HT LUXE - illash / Formulawash / Huawash /
Huawell / Radian Plus

B Housse de protfection pour dossier de bacs.
Indiquer modeéle.

Copertina di protezione luxe per lavaggi.
Indicare modello.

Protective cover for washunits (backrest).
Model to be precised.

Funda de profeccién para lavacabezas.
Indicar modelo.

Schutzhiille fir Waschsessel (Riickenlehnel.
Modell zu nennen.

N

oupplément Cuvelte Grise
oCCG

Supplément pour cuvette carrée grise.

Supplemento vasca grigia quadrata. w .,

Exira charge for grey square
washbasin.

Suplemento cubeta gris cuadrada.

Aufpreis fur quadratisches graues
Becken.

Colcar
COLCAR

Protége cou en silicone pour cuvette
carrée.

Protezione collo vasca quadrata in p—
silicone.

Silicone neck protection for square
basin.

Collarin de silicona para ceramica el

cuadrada.

Neckenschutz aus Silikon fir quadratisches Becken.

Housse Luxe Sofa
Sofa Pl

HT LUXE SOFA P1

S0fa PP

HT LUXE SOFA P2

sofa P3

HT LUXE SOFA P3

Housse de protection pour dossier de bacs.
Copertina di profezione luxe per lavaggi.
Protective cover for washunits (backrest).
Funda de profeccién para lavacabezas.

Schutzhiille fir Waschsessel (Riickenlehne.

Housse Luxe RJ
HT LUXE RJ - Formulawash / Huawash /
Huawell / Sofa

Housse de profection pour repose-jambe.
Indiquer modeéle.

Copertina di protezione luxe per poggiapiedi.
Indicare modello.

Protective cover for washunits (legrest).
Model to be precised.

Funda de profeccion para
apoyapiernas. ~
Indicar modelo.

Schutzhiille fir Waschsessel
(Beinstitze).
Modell zu nennen.

Téelecommande RJ Elecrric
TELE RJ

Télécommande pour repose-jombes
électrique.

Telecomando per poggiapiedi
eleffrico.

Remote control for electrical legrest.

Mando para apoyapiernas
eléctrico.

Fernbedienung fir elekirische
Beinauflage.

Telecommande RJ Elecrric

-+ Massage shiafsu
TELE SHIATSU

Télécommande pour repose-
jambes électrique et massage & air
Shiatsu.

Telecomando per poggiapiedi
elettrico e sistema di massaggio
fotale Shiatsu.

Remote confrol for electrical
legrest and Shiatsu Air massage
system.

Mando para apoyapiernas
eléctrico y Sistema de masaje Shiatsu.

Fernbedienung fiir elekirische Beinauflage und Shiatsu
Luftmassage.

ACCESQUIRES
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Cuverre Carrée Blanche
CCB

Vasca cuadrata colore bianco.

White square wash bowl.

L

Cubeta blanca cuadrada.

Weies tiefes Keramikbecken.

Cuverre Carrée Noire
CCN

Vasca cuadrata colore nero.
Black square wash bowl.
Cubeta negra cuadrada.

Schwarzes tiefes Keramikbecken.

Cuverre Carrée Grise
CCG

Vasca cuadrata colore grigio.
Crey square wash bowl.
Cubeta gris cuadrada.

Graues tiefes Keramikbecken. b
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CHAUFFEUSES

DIVANL | WAITING CHAIRS | SILLONES DE ESPERA | WARTESESSEL

Elire
DE 6UUY

Elire Luxe Velours
DE 6100

Divan 2 places.
Divano 2 posti.
2 - seafer waiting chair.
Divén 2 plazas.

Wartesessel 2 Sitzpldize.

900 mm

410 mm

(—)
VAR

) 1600 mm ,
T 1

Diamant
OF 3400

Diamanr Luxe Velours
OE 3500

Divan 2 ou 3 places.
Divano 2 o 3 posti.

2 or 3 - seafer waiting chair.
Divan 2 6 3 plazas.

Wartesessel 2 oder 3 Sitzplatze.
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[sle
[E 5000

[sle Luxe Velours
DE 5100

Divan 3 ou 4 places.
Divano 3 o 4 posti.

3 or 4 - seafer waiting chair.
Divén 3 6 4 plazas.

Wartesessel 3 oder 4 Sitzplatze.

CHAUFFEUSES

DIVANI | WAITING CHAIRS | SILLONES DE ESPERA | WARTESESSEL

1000 mm

1000 mm

460 mm

ey

860 mm
460 mm

2010 mm

|

\

820 mm ,

[sle Max
[E 5200

[sle Max Velours
DE 5300

Divan 4 ou 5 places.
Divano 4 o 5 posti.

4 or 5 - seater waiting chair.
Divan 4 6 5 plazas.

Wartesessel 4 oder 5 Sitzpléize.
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CHAUFFEUSES

DIVANL | WAITING CHAIRS | SILLONES DE ESPERA | WARTESESSEL

Club

DE 8800

m Divan 2 ou 3 places.
Divano 2 o 3 posti.
2 or 3 - seafer waiting chair.
Divén 2 & 3 plazas.

Wartesessel 2 oder 3 Plétze.

Flore Iron
OF /100

B  Chauffeuse d'atfente 1 place avec accoudoirs en
Inox.

Divano d'affesa 1 posto con braccioli in metallo inox.

1- seater Waitingchair with stainless steel armchairs.

Sillén de Espera 1 plaza con apoyabrazos de acero
inoxidable.

Wartesessel Einze|p|otz mit Armlehnen aus Edelstahl.

760

h7d 1300 “hd
1 T
1640
o
<E
0
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N

850

760

840

430

Hussa
ME 1100

Pouf sur base métallique chromée.
Pouf con base in metallo cromato.
Pouf on a metal chrome base.

Puf con base metdlica cromada.

Wartesitz auf verchromten MetallfuB3.

CHAUFFEUSES

DIVANI | WAITING CHAIRS | SILLONES DE ESPERA | WARTESESSEL

455 mm
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ACCUEILS

RECEPTIONS | RECEPTION DESHS | RECEPCIONES | THEHEN

Uiamant Noir
HE 6140

Caisse en Silver 13. Facade avec plexiglas éclairé et cadre en menuiserie laquée noir.

Cassa reception in Silver 13. Frontale con comice sagomata laccata colore nero e plexiglas
retroilluminato.

Reception in laminate Silver 13. lightened plexiglass front part with black lacquered frame.

Recepcion en Silver 13. Fronfal con mefacrilato iluminado y cuadro de capinteria lacado negro.

Theke mit Riickseite aus Laminat Silver 13. Vorderseite aus weifem Plexiglas mit Beleuchtung
und schwarzer lackierter Rahmen.
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Diamanr Noir Medium
HE 6300

Caisse en Silver 13. Fagade avec plexiglas éclairé et cadre en menuiserie laquée noir.

Cassa reception in Silver 13. Frontale con comice sagomata laccata colore nero e plexiglas
refrorilluminato.

Reception in laminate Silver 13. lightened plexiglass front part with black lacquered frame.

Recepcion en Silver 13. Frontal con metfacrilato iluminado y cuadro de capinteria lacado negro.

Theke mit Rickseite aus Laminat Silver 13. Vorderseite aus weifem Plexiglas mit Beleuchtung
und schwarzer lackierter Rahmen.
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ACCUEILS

RECEPTIONS | RECEPTION DESHS | RECEPCIONES | THEHEN

Diamanr Blanc
HE 6UUY

Caisse Silver 13. Facade avec plexiglas éclairé et cadre en menuiserie revétement PVC blanc.

Cassa reception in Silver 13. Frontale con comice sagomata in PVC colore bianco satinato
e plexiglas refro-illuminato.

Reception in laminate Silver 13. lightened plexiglass front part and Frame with white PVC coating.

Recepcion Silver 13. Frontal con metacrilato iluminado y cuadro de capinteria con recubrimiento

de PVC blanco.

Theke mit Riickseite aus Laminat Silver 13. Vorderseite aus weifem Plexiglas mit Beleuchtung
und Rahmen mit weifer PVC-Beschichtung.
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Diamanr Blanc Medium
HE 6200

Caisse Silver 13. Facade avec plexiglas éclairé et cadre en menuiserie revétement PVC blanc.

Cassa reception in Silver 13. Frontale con comice sagomata in PVC colore bianco satinato
e plexiglas refro-illuminato.

Reception in laminate Silver 13. Lightened plexiglass front part and Frame with white PVC coating.

Recepcién Silver 13. Frontal con metfacrilato iluminado y cuadro de capinteria con recubrimiento
de PVC blanco.

Theke mit Rickseite aus Laminat Silver 13. Vorderseite aus weifdem Plexiglas mit Beleuchtung
und Rahmen mit weifer PVC-Beschichtung.
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ACCUEILS

RECEPTIONS | RECEPTION DESHS | RECEPCIONES | THEHEN

iDesk

HE 3000
Caisse Blanc Luxe 31. Partie avant en plexiglas opale éclairé avec cadre noir ou blanc.

Cassa reception Blanc Luxe 31. Cassonetio frontale in plexiglas opalino di illuminazione interna.
Comice perimetrale nero o bianco.

Reception in laminate Blanc Luxe 31. lightened plexiglass front part and black or white plexiglas frame.
Recepcion Blanc Luxe 31. Parte fronfal de mefacrilato épalo iluminado con un cuadro negro o blanco.

Theke mit Riickseite aus Laminat Blanc Luxe 31. Vorderseite aus weifem Plexiglas mit Beleuchtung und
Rahmen aus schwarzem oder weiflem Plexiglas.
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iIDesk Medium

HE 3180

Caisse en Blanc Luxe 31. Partie avant en plexiglas opale éclairé avec cadre noir ou blanc.

Cassa reception Blanc Luxe 31. Cassonetio frontale in plexiglas opalino di illuminazione interna.
Cornice perimetrale nero o bianco.

Reception in laminate Blanc luxe 31. Lightened plexiglass front part and  black or white frame.

Recepcion en Blanc Luxe 31. Parte frontal de metacrilato épalo iluminado con un cuadro negro o blanco.

Theke mit Rickseite aus Laminat Blanc Luxe 31. Vorderseite aus weiffem Plexiglas mit Beleuchtung und
Rahmen aus schwarzem oder weifem Plexiglas.
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ACCUEILS

RECEPTIONS | RECEPTION DESHS | RECEPCIONES | THEHEN

Elire Nova
HE 3500

Caisse en mélaminé gris Silver 13 ef partie avant en plexiglas opale éclairé.

Tablette en fibre de verre laquée blanche, noire ou rouge

Cassa reception in nobilitato grigio Silver 13, frontale in plexiglas

bianco con illuminazione. Ripiano in vefroresina laccato bianco, nero o rosso. .
Reception with back part in laminate Silver 13 Front part in

white lightened plexiglas. With lacquered fiberglas shelf (white, black or red) .

Recepcion de melaminado gris Silver 13y parte delantera en metacrilato ¢palo
iluminado. Repisa blanca, negra o roja en fibra de vidrio lacada.

l

—_—
Theke mit Rickseite aus Laminat Silver 13. Vorderseite aus weifem Plexiglas mit
Beleuchtung und Ablage aus lackiertem Fiberglas (wei3, schwarz oder rof).
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Elire
HE 1000

Caisse en mélaminé gris Silver 13 ef partie avant en plexiglas opale éclairé.
Tablette aluminium poli ou laqué blanc.

Cassa reception in nobilitato grigio Silver 13, frontale in plexiglas bianco. Con illuminazione
e ripiano in alluminio lucidato o laccato bianco.

Reception with back part in laminate Silver 13 Front part in white lightened plexiglas.
With polished or white lacquered aluminium shelf.

Recepcion de melaminado gris Silver 13y parte delantera en mefacrilato épalo iluminado.
Repisa de aluminio pulido o lacado blanco.

Theke mit Riickseite aus Laminat Silver 13. Vorderseite aus weif’em Plexiglas mit Beleuchtung
und Ablage aus polierfem oder weiflem lackiertem Aluminium
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Caisse Hua aimple Caisse Hua Maxi

HE 2000 HE Puae
m Caisse en strafifie Café 29 et protection en plexiglas. 250 mm, (550 mm, B Caisse en stratifié Café 29 et protection en plexiglas.
Autres couleurs de la gamme: supplément de 15%. Crand refour. Autres couleurs de la gamme: supplément
c de 15%.
Cassa reception in laminato Café 29 e protezione in mefcrilato. El gl € . 550 mm 550 mm
(Supplemento del 15% per gli altri colori). 2 é 3 Cassa reception in laminato Café 29 e protezione in —
S plexiglass con supplemento laterale dimensione grande ¢
Reception in laminate Café 29 with white plexiglas protection. I (Supplemento del 15% per gli altri colori). ElEE >
(15% extra charge for other colours of our range). . 1105mm 500 mm, {1 ) :
' ! : ! Reception in laminate Café 29 with white plexiglas e
Recepcién de estratificado color Café 29 v protecién de protection. Big side part. {15% extra charge for other I I
metacrilato. colours of our range). | 500 mm,
(Otros colores de la gama: suplemento de 15%). A p—1omm | 1605 mm |
Recepcion de estratificado color Café 29 y profecion
Theke aus Laminat Café 29, mit Schutz aus weifem Plexiglas de plexiglas. Parte lateral grande. (Otros colores de la
(15% Aufpreis fir anderen Farben unserer Musterpalette). gama: suplemento de 15%).
B
Theke aus Laminat Café 29, mit Schutz aus weiflem A B

Plexiglas. Grofer Seitenteil. (15% Aufpreis fir anderen ’E—

Farben unserer Musterpalefte).

Caisse Hua Mini oupplémenr Tablefte pour Personnes Handicapées
HE Pp@e PROI
m  Caisse en sirafifié¢ Café 29 et profection en plexiglas. 550 mm 550 mm m  Supplemento piano per minorafi. 600 300 mm
. ) , = mm
Zeem] rSei/z)ut Autres couleurs de la gamme: supplément — Additional cost fop for disabled people. — —
gl gl ° | L ) . ' T
Cassa reception in laminato Café 29 e protezione ; £ § | Costo adicional para repisa minusvalidos. c
in plexiglass. Con supplemento laterale dimensione el ® o " . £
icF;:o\og(Su |emenkf@e| 15% aliri colori Aufpreis fir Ablage fir behinderten Menschen. 3
P PP © : r r ' Y T ®
500 mm
Reception in laminate Café 29 with white plexiglas 1105 mm

1055 mm

profection. Small side part. (15% exira charge for other
colours of our range).

Recepcion de estratificado color Café 29 y protecién A B
de metacrilato. Parte lateral corta (Otros colores de la
goma: suplemento de 15%).

Theke aus Laminat Café 29, mit Schutz aus weiflem
Plexiglos. Kleines Seitenteil (15% Aufpreis fir anderen
Farben unserer Musterpalette).




MEU
I

MOBIL

BLES

| FURNITURE | MUEBLES | MOBEL

ITT |

Diamant Display Noir
JE 1818

Présentoir vente avec caisson et éfagéres en plexi fransparent.
Cadre en menuiserie laquée Noir.

Esposifore da parete con confenifore a vani in plexiglas frasparente.
Comice sagomata laccata colore nero.

Retail display with structur and shelves in transparent plexiglas.
Frame in black lacquered MDF laminate.

Modulo de venta con cajon y repisa de metacrilato fransparente.
Cuadro de carpinteria negra.

Verkaufsdisplay mit Strucktur und Ablage aus durchsichtigem Plexiglas.
Schwarzer lackierter Rahmen.

Diamant Display Blanc
JE 1800

Présentoir vente avec caisson et éfagéres en plexi transparent.
Cadre en revétement PVC blanc.

Espositore da parefe con contenitore a vani in plexiglas frasparente.
Cornice sagomata in PVC colore bianco.

Retail display with structur and shelves in transparent plexiglas.
Frame with white PVC coating.

Modulo de venta con cajén y repisa de metacrilato transparente.
Cuadro de carpinteria con recubrimiento de PVC blanco.

Verkaufsdisplay mit Struckiur und Ablage aus durchsichtigem Plexiglas.
Rohmen mit weiber PVC-Beschichtung.

Tower
JT 1708

Présentoir en plexiglass opale, pieds en aluminium poli.
Modulo di venta de metfacrilato opalino, piedi di aluminio lucido.
Retail display in white plexiglass. With polished aluminium feet.

Modulo de venta de metacrilato épalo, pies de aluminio pulido.

Verkaufsregale aus weifem Plexiglas mit Fife aus poliertem Aluminium.
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MEUBLES

MOBILL | FURNITURE | MUEBLES | MOBEL

iDisplay R

JE 2000

Présentoir vente recfangulaire horizontal ou vertical. Cadre en plexi Noir ou Blanc
Fond et étagere en plexi opale rétro-éclairé.

Espositore da parete rettangolare in plexiglas opalino di illuminazione inferna.
Comice perimetrale nero o bianco.

Back lightened rectangular display shelf.
lightened plexiglass front part and black or white plexiglas frame.

Modulo de venta rectangular horizontal o vertical. Cuadro de metacrilato Negro
o Blanco. Fondo y repisas de mefacrilato opale iluminado.

Verkaufsvitrine. Rahme aus schwarzem oder weiflem Plexiglas
Rickseite und Regale aus weildem Plexiglas mit Beleuchtung.

I \ g (L \ I \
\ 7] N \ /] \ Y
g ~N= - — - —
7 P 1394
([ A\
S =1
700 181

IDisplay K

JE 3800

Présentoir vente carré. Cadre en plexi Noir ou Blanc BN

Fond ef étagere en plexi opale rétro-éclairé. Jd1 7 1
R 7

Espositore da parete quadrafo in plexiglas opalino di illuminazione e

interna. Cornice perimefrale nero o bianco. Z00

Back lightened square display shelf.
Lightened plexiglass front part and black or white plexiglas frame.

Meodulo de venta cuadrado. Cuadro de metacrilato Negro o Blanco.
Fondo y repisas de mefacrilato opale iluminado.

Verkaufsvitrine. Rahme aus schwarzem oder weiem Plexiglas
Rickseite und Regale aus weiBem Plexiglas mit Beleuchtung.



MEUBLES

MOBILI | FURNITURE | MUEBLES | MOBEL

Mirigeur Labo
MITILAB

Option mitigeur labo.

Opzione miscelatore per lavabo.

Option mixing fap for dispensary.

Opcion monomando para labo.

Option Mischbatterie fiir Labor.

J0Co
JE 1630
Meuble de vente mural avec tablettes en verre opaque, structure 230 rm
et fond mélaminé Silver 13 seulement. Meuble bas en Café 29. - [
Autres couleurs de la gomme: supplément de 10%.

Elemento esposifore, fondo in nobilitato Silver 13 solamente.
Ripiani cristallo. Mobile basso café 29, altrocolori +10%.

2000 mm

?'0500 mm
o
o

Retail module with frosted glass shelves and frame in laminate Silver
13 only. Down part in laminate Café 29. (10% extra charge for other T 1000 mm 380
colours of our range). =

Expositor de pared con estantes de cristal opaco y fondo estratificado Silver 13 solamente.
Mueble bajo en café 29, ofros colores +10%.

Verkaufsmabel Mit Mattglasablagen und Hinferseite nur aus Laminat Silver 13. Mabel aus Llaminat
Café 29. {10% Aufpreis fir anderen Farben unserer Musterpalette).

| ab Box

HE Pu00

s, 2
Meuble laboratoire en strafifié avec remontée ef éléments T J
de séparation en plexiglass. Poignées et pieds en aluminium. 3 :|
Couleur Café 29 ou Silver 13, autres coloris + 15%. g8 T
Sans cuvette ni mitigeur. S 8

8 T o o o
Mobile laboratorio con corpo laminato, fondo e panelli di o 8
separazione in metacrilato. Maniglie e piedi di aluminio. Colori café s |
29 o silver 13, altri colori +15%. Senza vasca e miscelatore. L 1200 1390, 500
1200 mm —

Dispensary in laminate, with shelves and splashback in plexiglas.
Feet and handles in polished aluminium. In color Café 29 or Silver 13 (15% extra charge for other colours
of our range). Bowl and mixing tape not included.

Mueble estratificado con fondo y estantes de metacrilato blanco. Pies y manillas de aluminio.
Color Café 29 o Silver 13, ofros colores +15%. Vasca y monomando no incluidos.

Labor aus Laminat mit Spritzschutze und Ablage aus Plexiglas. Griffe und Fifde aus polierfem Aluminium.

In Farben Café 29 oder Silver 13. (15% Aufpreis fur andere Farben unserer Musterpalette). Ohne Becken,
Ohne Mischbatterie.

Cuverre Inox
CUV INOX

m  Opfion cuvette inox.
Opzione vasca in acciaio inox.
Option sfainless steel bowl.

Opcion pica de mefal inox.

Option Becken aus Edelstahl.

MEUBLES

MOBILI | FURNITURE | MUEBLES | MOBEL

Box
HE 1100

B Meuble 3 porfes avec corbeille & serviettes. Poignées chromées ef pieds en aluminium poli.
Couleur Silver 13 ou Blanc Luxe 31. Autres coloris + 20%.

Mobile laboratorio 3 ante con cesto asciugamani piedi e maniglie di
aluminio pulido. Colori Silver 13 ou Blanc Luxe 31, altri colori +20%.

Cabinet in laminate with 3 doors and towel basket. With polished aluminium feet and handles.
In color Silver 13 ou Blanc luxe 31 (20% extra charge for other colours of our range.

Mueble laboratorio 3 puertas con cesto para foallas.
Manillas cromadas y pies de aluminio. Color Silver 13 ou Blanc Luxe 31, ofros colores +20%.

Mébel aus Laminat mit 3 Tiren und Handtiicherkorbe. Mit Griffe und FiBe aus polierrem Aluminium.
In Farben Silver 13 ou Blanc luxe 31 (20% Aufpreis fir anderen Farben unserer Musterpalette).
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Hol Box
UE 3000
B Meuble de rangement pour balai avec poignée chromée. 4

Strafifié au choix dans notre gamme.

Mobiletto porta-scopa in laminato. Disponibile in tutfe le versioni

della nostra gamma.

Cabinet for brooms in laminate colors from our range.
With polished aluminium handle.

2000
o

Mueble de arreglo para escoba con manilla cromada.
Estratificado de nuestra gama.

Mébel fir Besen aus Llaminat unserer Musterpalette. “—
Mit verchromtem Griff. 400

350




MEUBLES

MOBILL | FURNITURE | MUEBLES | MOBEL

Piko

UE 4015

B Meuble de rangement avec poignée chromée. Stratifié
au choix dans nofre gamme.

Mobiletto in |ommofo.disponibi|e in tutte le versioni della
nosfra gamma.

Cabinet in laminate colors from our range. With
po\ished aluminium handle.

Mueble estratificado de arreglo con manilla cromada.
Estrafificado de nuestra gama.

Beistellmdbel aus Laminat unserer Musterpalette. Mit
verchromtem Griff.

Huo
UE 2200

Meuble de rangement 2 firoirs. Poignées chromées et pieds
en aluminium poli. Strafifié au choix dans nofre gamme.

Mobiletto in laminato disponibile in tutte le versioni della
]64} nostra gamma.

Cabinet with 2 drawers. With polished aluminium feet and
handles. In laminate colors from our range.

Mueble estratificado de arreglo. Manillas cromadas y pies
de aluminio. Estratificado de nuestra gama.

Beistellmabel aus laminat unserer Musterpalette.
Mit 2 Schubladen und mit Griffe und FilBe aus poliertem
Aluminium.

300 mm

780 mm

400 mm

600 mm

350 mm

400 mm | | 350 mm
I 1 I 1
O
O

Holly

UE 2300

Meuble de rangement sur rouleftes avec structure en
plexi blanc ou noir. Tiroirs noirs.

Mobiletto su rotelle con struttura in metacrilato bianco o
nero. Cassefte in nero.

Trolley on castors with black or white plexiglas structure
and black drawers.

Mueble sobre ruedas en metacrilato blanco o negro.
Caijones negros.

Servicewagen auf Rollen. Struktur aus weifdem oder
schwarzem Plexiglas und Schubladen
aus schwarzem Plexi.

MEUBLES

MOBILL | FURNITURE | MUEBLES | MOBEL
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COULEURS

COLORI | COLORS | COLORES | FARBEN

A

ohkai okay okay Tapizado Bezug

Frain /2

COULEURS

COLORI | COLORS | COLORES | FARBEN

Attention: coloris indicatifs. Seuls les échantillons originaux font foi.

Attenzione: i colori sono forniti a titolo indicativo. Solo i campioni originali fanno fede.
Attention: colours given as an indication. Only samples are valid.

Atencion: colores indicativos. Solo los muestrarios son fidedignos.

Vorsicht: Fotofarben sind ohne Gewdahr. Nur die Original-Muster sind verbindlich.

Terre 35

A

Bicolore avec supplément, par place.
Bicolore con supplemento per posto.
Bicolor with supplement per seat.
Bicolor con suplemento por plaza.
Zweifarbig mit Preisaufschlag pro Platz.

=

Neige /8 Glacier /3 Cendre 65 Nuir /1
1E}8 ““““““““““‘\ ““““““““““‘\ “““““““““““
Café 59 Tomare 86 Violer 83 Iris 94 Lime 87

afrarifié Laminaro Laminared finish Esrrarificado Reproholzfarben

Plomb 62

Blanc 4 Noir 47 Silver 13

Cafe 23

Plara 69

Monrana b6/ Noir Luxe 15

Blanc Luxe 3l

16/
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